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FERASTRAU CU BANDA CU
ACUMULATOR DE 18V, DCS371

Felicitari!

Ati ales o unealta DEWALT. Anii de experienta,
cercetarea si inovarea minutioase in ceea ce
priveste produsul fac din DEWALT unul dintre
partenerii cei mai de incredere pentru utilizatorii
de unelte electrice profesionale.

Specificatii tehnice

semnificativ nivelul de expunere de-a
lungul intregii perioade de lucru.

De asemenea, trebuie luata in
considerare o estimare a nivelului de
expunere la vibratii in cazurile in care
unealta este oprita sau atunci cand
functioneaza insa nu efectueaza practic
nicio operatie. Acest fapt poate reduce
semnificativ nivelul de expunere de-a

DCS371 lungul intregii perioade de lucru.
Tensiune V., 18 Identificati masuri suplimentare de
Tip 1 siguranta pentru a proteja operatorul
Putere de iesire max W 460 de efectele vibratiilor, cum ar fi:

— . - efectuati intretinerea uneltei si
Turatie in gol m/min 174 a accesoriilor, pastrati méinile calde,
Dimensiune lama mm 835x12x0,5 organizarea modelelor de lucru.
Capacitate max.

Gopee o e - 635 Acumulatori DCB180 DCB181 DCB182
Greutate - Tip acumulator Li-lon Li-lon Li-lon
(fara acumulator) kg 3,9 Tensine V., 18 18 18
Capacitate Ay, 3,0 1,5 4,0
L,, (presiune sonord) dB(A) 79,6 Creutate kg 064 0.35 0.61
K., (marja presiune
sonora) dB(A) 3 Acumulator DCB183 DCB184 DCB185
L, (putere sonora) dB(A) 90,6 Tip acumulator Li-lon Li-lon Li-lon
K., (marja putere Tensiune V. 18 18 18
WA
sonora) dB(A) 3 Capacitate A 2,0 5,0 1,3
Greutate kg 0,40 0,62 0,35
Valorile totale ale vibratiilor (suma vectoriala
a trei axe) determinata conform cu EN 60745: Incarcator DCB105
Valoarea nivelului de vibratii a,, taiere metal Tensiune reteaV_, 230 V
ahcm™ m/s? 2,5 Tip acumulator Li-lon
Marja K = m/s? 1,5 Timp aprox. min 25 30 40
Nivelul vibratiilor mentionat in aceasta fisa de de incarcare (1,3Ah) (1,5Ah) (2Ah)
informatii a fost masurat conform cu un test acumulatori 55 70 90
standardizat prevazut de standardul EN 60745 (3 Ah) (4 Ah) (5 Ah)
si poate fi folosit pentru compararea uneltelor. Greutate kg 0.49
Poate fi folosit pentru o evaluare prealabila -
a expunerii. _
AVERTISMENT: Nivelul declarat Incarcator DCB107
A al vibratiilor este valabil pentru Tensiune reteaV__ 230V
principalele aplicatii ale uneltei. Tip acumulator Li-lon
Totusi, in cazul in care unealta este Timp aprox. min 60 70 90
utilizata pentru aplicatii diferite, cu N :
accesorii diferite sau intretinute de |ncarcar.e (1,3An)  (1,5Ah) (2,0 Ah)
necorespunzator, emisia de vibratii acumulatori 140 185 240
poate diferi. Acest fapt poate mari (3,0Ah) (4,0Ah) (5,0Ah)
Greutate kg 0.29




Incarcator DCB112

Tensiune reteaV__ 230V

Tip acumulator Li-lon

Timp aprox. min 40 45 60

de incarcare (1,3Ah) (1,5Ah) (2,0 Ah)

acumulatori 90 120 150
(3,0 Ah) (4,0 Ah) (5,0 Ah)

Greutate kg 0.36

Sigurante:

Europa Unelte la 230 V

10 Amperi, retea electrica

Marea Britanie si Irlanda
Unelte la 230 V
3 Amperi, stechere introduse

Definitii: Instructiuni
de siguranta

Definitiile de mai jos descriu nivelul de severitate
al fiecarui cuvant de semnalizare. Va rugam sa
citifi manualul si sa fiti atenti la aceste simboluri.

PERICOL: Indicé o situatie
periculoasa

imediata care, daca nu este

evitata, va determina decesul sau
vatamarea grava.

AVERTISMENT: Indica o situatie
potential periculoaséa care, daca nu
este evitatd, ar putea determina
decesul sau vatamarea grava.
ATENTIE: Indica o situatie potential
periculoasa care, daca nu este
evitatd, poate determina vatamari
minore sau medii.

AVIZ: Indica o practica necorelata cu
vatamarea corporala care, daca nu
este evitata, poate determina daune
asupra bunurilor.

Indica un pericol de soc electric.

Denota riscul de incendiu.

> B b

Declaratie de conformitate CE
DIRECTIVA PENTRU UTILAJE

C€

FERASTRAU CU BANDA
DCS371

DeWALTdeclara ca aceste produse descrise
inSpecificatiile tehnice sunt conforme cu
normele:

2006/42/CE, EN 60745-1, EN 60745-2-20.

Aceste produse sunt, de asemenea, conforme cu
Directivele

2014/30/UE si 2011/65/UE. Pentru informatii
suplimentare, va rugam sa contactati DEWALT la
urmatoarea adresa sau sa consultati coperta din
spate a manualului.

Subsemnatul este responsabil pentru intocmirea
dosarului tehnic si face aceasta declaratie in
numele DEWALT.

X fobima

Horst Grossmann

Vicepresedinte Inginerie

DeWALT, Richard-Klinger-Strafie 11,
D-65510, Idstein, Germania

01.07.2014

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul vatamarii, cititi manualul de
instructiuni.

Avertizari generale de
siguranta privind uneltele
electrice

AVERTISMENT! Cititi toate

A avertizarile de siguranta si toate
instructiunile. Nerespectarea
avertizarilor si a instructiunilor poate
conduce la electrocutare, incendii si/
sau vatamari grave.

PASTRATI TOATE AVERTIZARILE
S| INSTRUCTIUNILE PENTRU
CONSULTARE ULTERIOARA

Termenul ,unealta electrica” din avertizari se
referd la unealta electrica (cu cablu) alimentata
de la reteaua principala de energie sau la unealta
electrica (fara cablu) alimentata de la acumulator.




1) SIGURANTA IN ZONA DE LUCRU

a)

b)

c)

Pastrati zona de lucru curata si bine
iluminata. Zonele dezordonate sau
intunecate inlesnesc accidentele.

Nu operati uneltele electrice in atmosfere
inflamabile, cum ar fi in prezenta lichidelor,
gazelor sau pulberilor explozive. Uneltele
electrice genereazéa scantei ce pot aprinde
pulberile sau vapori.

Tineti la distanta copiii si persoanele din
Jur in timp ce operati o unealta electrica.
Distragerea atentiei poate conduce la
pierderea controlului.

2) SIGURANTA ELECTRICA

a)

b)

c)

d)

e)

Stecherele uneltelor electrice trebuie sa
se potriveasca cu priza. Nu modificati
niciodata stecherul in vreun fel. Nu folositi
adaptoare pentru stechere impreuna cu
uneltele electrice impamantate (legate
la masa). Stecherele nemodificate si
prizele compatibile vor reduce riscul de
electrocutare.

Evitati contactul corpului cu suprafetele
impamantate precum tevi, radiatoare,
cuptoare si frigidere. Exista un risc sporit
de electrocutare in cazul in care corpul
dvs. este impaméantat sau legat la masa.
Nu expuneti uneltele electrice la ploaie
sau conditii de umezeald. Apa patrunsa
intr-o unealta electrica va spori riscul de
electrocutare.

Nu manipulati necorespunzator cablul.
Nu utilizati niciodata cablul pentru
transportarea, tragerea sau scoaterea
din priza a uneltei electrice. Tineti cablul
departe de caldurda, ulei, muchii ascutite
sau componente in miscare. Cablurile
deteriorate sau incurcate sporesc riscul
electrocutarii.

Atunci cand operati o unealta de lucru
in aer liber, utilizati un prelungitor
pentru exterior. Utilizarea unui cablu
adecvat pentru exterior reduce riscul de
electrocutare.

In cazul in care operarea unei unelte
electrice intr-un spatiu cu umiditate nu
poate fi evitata, utilizati o alimentare cu
protectie pentru dispozitivele de curent
rezidual (RCD). Utilizarea unui dispozitiv
RCD reduce riscul electrocutarii.

3) SIGURANTA CORPORALA

a)

Fiti precauti, fiti atenti la ceea ce faceti si
respectati regulile de bun sim¢ atunci cand
operati o unealta electrica. Nu utilizati

0 unealta electricad atunci cand sunteti
obositi sau cand va aflati sub influenta
drogurilor, alcoolului sau medicatiei.

b)

c)

d)

e)

9)

Un moment de neatentie in timpul operarii
uneltelor electrice poate conduce la
vatamari corporale grave.

Utilizati echipamentul de protectie
corporald. Purtati intotdeauna ochelari

de protectie. Echipamentul de protectie
precum mastile anti-praf, incaltdmintea
de siguranta antiderapanta, castile sau
dopurile pentru urechi utilizate pentru
anumite conditii de lucru vor reduce
vatamarile corporale.

Preveniti pornirea accidentala. Asigurati-
va ca intrerupatorul se afla in pozitia

oprit Tnainte de conectarea la sursa de
alimentare si/sau la acumulator, inainte
de ridicarea sau transportarea uneltei.
Transportarea uneltelor electrice tinand
degetul pe intrerupéator sau alimentarea
cu tensiune a uneltelor electrice ce au
intrerupdtorul in pozitia pornit inlesnesc
producerea accidentelor.

Indepartati orice cheie sau cleste de
reglare inainte de a porni unealta electrica.
O cheie sau un cleste ramas atagat la

0 componenta rotativa a uneltei electrice
poate conduce la vatamari corporale.

Nu va intindeti pentru a lucra cu unealta.
Mentineti-va intotdeauna stabilitatea si
echilibrul. Acest lucru permite un control
mai bun al uneltei electrice in situatii
neasteptate.

Imbréacati-va corespunzator. Nu purtati
imbrdcaminte larga sau bijuterii. Feriti-

véa parul, imbracamintea si manusile de
componentele in miscare. Imbrécamintea
larga, bijuteriile sau parul lung pot fi prinse
in componentele in migcare.

In cazul in care dispozitivele prezinta
posibilitatea conectarii de accesorii pentru
aspiratia si colectarea prafului, asigurati-
vé ca aceste accesorii sunt conectate gi
utilizate in mod corespunzator. Utilizarea
dispozitivelor de colectare a prafului poate
reduce pericolele impuse de existenta
acestuia.

4) UTILIZAREA $SI INGRIJIREA UNELTELOR
ELECTRICE

a)

b)

Nu fortati unealta electrica. Utilizati
unealta electrica adecvata pentru
aplicatia dumneavoastra. Unealta de lucru
adecvata va efectua lucrarea mai bine si
in mod mai sigur, in ritmul pentru care

a fost conceputa.

Nu utilizati unealta electrica in cazul in
care intrerupatorul nu comuta in pozitia
pornit si oprit. Orice unealta

electrica ce nu poate fi controlata cu




ajutorul intrerupatorului este periculoasa
si trebuie sa fie reparata.

c) Deconectati stecherul de la sursa de
alimentare si/sau acumulatorul de la
unealta electrica inaintea efectuarii
oricdror reglaje, modificarii accesoriilor
sau depozitarii uneltelor electrice.
Aceste mdsuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale a uneltei
electrice.

d) Nu depozitati uneltele electrice in
ne-utilizate la indemana copiilor si nu
permiteti persoanelor nefamiliarizate cu
unealta de lucru sau cu aceste instructiuni
sd o utilizeze. Uneltele electrice sunt
periculoase in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

e) Efectuati intretinerea uneltelor electrice.
Verificati alinierea necorespunzatoare
sau blocarea componentelor in miscare,
ruperea componentelor si orice alta
stare ce ar putea afecta operarea
uneltelor electrice. In cazul deteriorérii,
prevedeli repararea uneltei electrice
inainte de utilizare. Multe accidente sunt
cauzate de unelte electrice intretinute
necorespunzator.

f)  Pastrati uneltele de tdiat ascutite si curate.
Este putin probabil ca uneltele de taiat
cu taisuri ascutite si intretinute in mod
corespunzator sa se blocheze, acestea
fiind mai ugor de controlat.

g) Utilizati unealta electrica, accesoriile
si cutitele uneltei etc. conform acestor
instructiuni, tindnd cont de conditiile de
lucru si de lucrarea ce trebuie sa fie
efectuata. Utilizarea uneltei de lucru
pentru operatii diferite de cele conforme
destinatiei de utilizare ar putea conduce la
situatii periculoase.

5) UTILIZAREA $I INGRIJIREA UNELTELOR

CU ACUMULATOR

a) Reincarcati folosind exclusiv incarcatorul
specificat de céatre producétor. Un
incarcéator adecvat pentru un anumit tip de
acumulator poate genera risc de incendiu
atunci cand este utilizat cu un alt tip de
acumulator.

b) Utilizati uneltele electrice exclusiv
impreuna cu acumulatorii specificati.
Utilizarea oricaror
alti acumulatori poate genera riscuri de
vatamare si incendiu.

c) Atunci cadnd acumulatorul nu este utilizat,
pastrati-I ferit de alte obiecte metalice,
precum agrafe de birou, monede, chei,
cuie, suruburi sau alte obiecte metalice

mici ce ar putea crea prin contact
conexiunea intre cele doua borne.
Scurtcircuitarea bornelor acumulatorului
poate determina arsuri sau incendii.

d) In conditii de utilizare incorects, este

posibil sa fie evacuat lichid din acumulator;
evitati contactul cu acesta. In cazul in care
survine contactul accidental, clatiti cu apa.
In cazul in care lichidul intré in contact

cu ochii, consultati, de urgenta, medicul.
Lichidul evacuat din acumulator poate
cauza iritatii sau arsuri.

6) SERVICE
a) Prevedeti repararea uneltei de lucru

de cétre o persoana calificata, folosind
exclusiv piese de schimb identice. Astfel,
va asigurati ca este pastrata siguranta
uneltei electrice.

Reguli suplimentare de
siguranta - Ferastraie cu
banda portabile

Tineti unealta electrica de suprafetele
izolate pentru prindere atunci cand
efectuati o operatie in care accesoriile
de debitare pot atinge cabluri ascunse.
Taierea unui cablu sub tensiune de catre
accesoriul de debitat ar putea determina
scurgerea curentului in componentele
metalice expuse ale uneltei electrice si ar
putea electrocuta operatorul.

Tineti mainile la distanta fata de zona de
taiere si de lama.
Asigurati-va intotdeauna ca ferastraul

cu banda portabil este curat inainte de
utilizare.

fntrerupe;i intotdeauna orice operatiune
daca observati orice anomalie.

Asigurati-va intotdeauna ca toate
componentele sunt montate corect si sunt
fixate bine inainte de a utiliza unealta.

Manipulati intotdeauna cu grija lama
ferastraului cu banda atunci cand
o montati sau o demontati.

Tineti mainile la distanta fata de traseul
lamei ferastraului cu banda.
Asteptati intotdeauna ca motorul sa

atinga viteza maxima inainte de a efectua
o taiere.

Pastrati intotdeauna manerele uscate,
curate si lipsite de ulei si unsoare. Tineti
bine unealta in timpul utilizarii.




Fiti intotdeauna vigilent, mai ales

in timpul operatiunilor repetitive si
monotone. Fiti intotdeauna constient de
pozitia mainilor dumneavoastra in raport cu
lama.

Nu indepartati niciodata opritorul.

Stati la distanta de capetele piesei de
prelucrat care ar putea sa cada dupa
taiere. Acestea pot fi fierbinti, ascutite si/sau
grele. Acest fapt poate conduce la vatamari
corporale grave.

Orificiile de aerisire acopera adesea
componentele in migcare si trebuie sa fie
evitate. Imbracamintea larga, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in componentele in
migcare.

Riscuri reziduale

Riscurile urmatoare sunt inerente in cazul
utilizarii ferastraielor cu banda.

— Vé&tamari cauzate de atingerea
componentelor rotative sau a componentelor
fierbinti ale uneltei.

in ciuda aplicarii regulamentelor de siguranta
corespunzatoare si implementarii dispozitivelor
de siguranta, anumite riscuri reziduale nu pot fi
evitate. Acestea sunt:

— Afectarea auzului.

— Riscul de strivire a degetelor la schimbarea
accesoriului.

— Pericolele asupra sanatéatii cauzate de
inhalarea prafului rezultat in urma prelucrarii
lemnului.

— Riscul de vatamari fizice datorat particulelor
proiectate.

Marcajele prezente pe unealta
Pictogramele urmatoare sunt afisate pe unealta:

©

Cititi manualul de instructiuni Tnainte de
utilizare.

Purtati echipament de protectie pentru
urechi.

Purtati echipament de protectie pentru

AMPLASAREA CODULUI PENTRU DATA
(FIG. 1)

Codul pentru data (t), care include, de
asemenea, anul de fabricatie este imprimat pe
suprafata carcasei ce formeaza articulatia de
montaj dintre unealta si acumulator.

Exemplu:
2014 XX XX

Anul fabricatiei

Instructiuni importante
de siguranta pentru toate
incarcatoarele de acumulatori

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI: Acest
manual contine instructiuni importante de
siguranta si operare pentru incarcatoarele de

acumulatori DCB105, DCB107 si DCB112.

« Inainte de a utiliza incarcétorul, cititi toate
instructiunile si marcajele de atentionare de
pe incarcator, de pe acumulator si de pe
produsul cu acumulator.

AVERTISMENT: Pericol de soc
A electric. Nu lasati niciun lichid sa
patrunda in interiorul incarcatorului.
Se poate genera soc electric.
ATENTIE: Pericol de arsuri. Pentru
A a reduce riscul de vatamare, incarcati
exclusiv acumulatori reincarcabili
DeEWALT. Alte tipuri de acumulatori
se pot supraincéalzi si exploda,
determinénd vatamari corporale
si daune materiale.
ATENTIE: Copiii trebuie sa fie
A supravegheati pentru a va asigura ca

nu se joaca cu aparatul.

AVIZ: In anumite conditii, cu
incarcatorul conectat la sursa de
alimentare, contactele de incarcare
expuse din interiorul incarcéatorului pot
fi scurtcircuitate de materiale straine.
Materialele straine conductibile
precum, fara a se limita insa la,

vata minerala, folie de aluminiu

sau orice depunere de particule
metalice trebuie tinute la distanta

de compartimentele incarcatorului.
Deconectati intotdeauna incarcatorul
de la sursa de alimentare atunci
cénd nu exista acumulator in
compartiment. Deconectati
incarcatorul inainte de a incerca sa il
curatati.




NU incercati sa incarcati acumulatorul cu
alte incarcatoare decét cele specificate in
acest manual. incarcatorul si acumulatorul
sunt special concepute sa functioneze
impreuna.

Aceste incarcatoare nu sunt destinate
altor scopuri decét cele de incarcare

a acumulatorilor reincarcabili DEWALT.
Orice alte utilizari pot genera risc de
incendiu, soc electric sau electrocutare.

Nu expuneti incarcatorul la ploaie sau
zapada.

Cand deconectati incarcatorul, trageti de
stecher si nu de cablu. Astfel se va reduce
riscul

de deteriorare a stecherului si cablului
electric.

Asigurati-va ca nu este posibil sa se calce
pe cablu, ca nimeni nu se poate impiedica
de acesta si ca nu este, de altfel, supus
deteriorarii sau deformarii.

Nu utilizati un cablu prelungitor decéat
daca este absolut necesar. Utilizarea unui
cablu prelungitor necorespunzator poate
genera risc de incendiu, soc electric sau
electrocutare.

Atunci cand utilizati un incarcator in

aer liber, asigurati intotdeauna o locatie
uscata si folositi un cablu prelungitor
adecvat pentru utilizarea in aer liber.
Utilizarea unui cablu adecvat pentru exterior
reduce riscul de electrocutare.

Nu blocati fantele de ventilare ale
incarcatorului. Fantele de ventilare sunt
pozitionate deasupra si pe partile laterale
ale incarcatorului. Amplasati incarcatorul
intr-o pozitie ferita de orice surséa de caldura.

Nu utilizati un incarcator care are cablul
sau stecherul deteriorate. in cazul
deteriorarii cablului de alimentare, acesta
trebuie inlocuit imediat de catre producator,
agentul sdu de service sau orice alta
persoana calificatad pentru a evita orice
pericol.

Nu operati incarcatorul daca a suferit
o lovitura puternica, daca a fost scapat
sau deteriorat in vreun fel. Duceti-l la un
centru de service autorizat.

Nu dezasamblati incarcatorul; duceti-I la
un centru de service autorizat atunci cand
sunt necesare operatii de service sau
reparatii. Reasamblarea incorecta poate
genera risc de soc electric, electrocutare sau
incendiu.

» Deconectati incarcatorul de la priza
inainte de a incerca orice operatie de
curatare. Astfel se va reduce riscul de soc
electric. Scoaterea acumulatorului nu va
reduce acest risc.

* Nu incercatiNICIODATA s& conectati
2 incércatoare impreuna.

« Incdrcatorul este conceput si opereze
cu o tensiune electrica standard de
230 V. Nu incercati sa il utilizati cu nicio
alta tensiune. Aceasta recomandare nu se
aplica incarcatorului auto.

PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

incarcatoarele

Incarcatoarele DCB105, DCB107 si DCB112
accepta acumulatori de 10,8 V, 14,4 V si 18 V
Li-lon (DCB121, DCB123, DCB127, DCB140,
DCB141, DCB142, DCB143, DCB144, DCB180,
DCB181, DCB182, DCB183, DCB184

si DCB185).

Acest incarcator nu necesita nicio reglare si este
conceput sa fie cat mai usor posibil de operat.

Procedura de incarcare (fig. 2)

1. Conectati incarcatorul la o priza
corespunzatoare de 230 V inainte de a
introduce acumulatorul.

2. Introduceti acumulatorul (p) in incarcator,
asigurandu-va ca este pozitionat corect.
Indicatorul luminos rosu (incarcare) va
lumina intermitent continuu, indicand ca
procesul de incarcare a inceput.

3. Finalizarea incarcarii va fi indicata de
indicatorul luminos rosu care va raméne
APRINS continuu. Acumulatorul este complet
incarcat si poate fi utilizat imediat sau poate
fi Iasat in incarcator.

NOTA: Pentru asigurarea unei performante si
durate de viatd maxime a acumulatorilor Li-lon,
incarcati-i complet inainte de prima utilizare.

Procesul de incarcare

Consultati tabelele de mai jos privind starea de

incarcare a acumulatorului.
Starea incarcarii-DCB105
se incarca - - - -
incarcat complet
decalaj acumulator
fierbinte/rece
nlocuiti acumulatorul

10



Starea incarcarii—-DCB107, DCB112
B se incarca

B | incarcat
complet E
‘Bl decalaj acumulator

N B C

fierbinte/rece

Acest incarcator nu va incarca un acumulator
defect. incarcatorul va indica un acumulator
defect refuzand sa lumineze sau semnalizand
codul pentru problema acumulator sau incarcator.

NOTA: Aceasta ar putea insemna, de
asemenea, o problema la incarcator.

Daca incarcatorul indica o problema, duceti-I
impreuna cu acumulatorul la un centru de service
autorizat pentru a fi testat.

DECALAJ ACUMULATOR FIERBINTE/RECE
DCB105, DCB107, DCB112

Atunci cand incarcatorul detecteaza prezenta
unui acumulator prea fierbinte sau prea rece,
acesta porneste automat un decalaj pentru
acumulatorul fierbinte/rece, suspendand
incarcarea pana cand acumulatorul ajunge la
o temperatura corespunzatoare. Incarcatorul
comuta apoi in mod automat la modul de
incarcare a acumulatorului. Aceasta functie
asigura o durata maxima de viata

a acumulatorului.

Un acumulator rece se va incarca la jumatate
din capacitate fata de unul cald. Acumulatorul

se va incarca la acea viteza redusa pe toata
perioada ciclului de incarcare si nu va reveni la
viteza maxima de incarcare chiar daca acesta se
incalzeste.

DCB107, DCB112

Indicatorul luminos rosu va lumina intermitent
continuu, dar ramane aprins un indicator luminos
galben in timpul acestei operatii. Dupa racirea
bateriei, indicatorul luminos galben se stinge si
fncarcatorul reia procedura de incarcare.

NUMAI PENTRU ACUMULATORII LI-ION

Uneltele cu acumulatori XR Li-lon sunt prevazute
cu un sistem de protectie electronica ce va
proteja acumulatorul impotriva suprasarcinii,
supraincalzirii sau descarcarii profunde.

Unealta se va opri in mod automat daca sistemul
de protectie electronic este activat. In acest caz,
pozitionati acumulatorul Li-lon pe incarcator pana
cand este incarcat complet.

Instructiuni importante
de siguranta pentru toti
acumulatorii

Atunci cand comandati acumulatori de schimb,
asigurati-va ca includeti numarul de catalog si
tensiunea.

Acumulatorul nu este complet incarcat cand
il scoateti din cutie. inainte de utilizarea
acumulatorului sau a incarcatorului, citii
instructiunile de siguranta de mai jos si urmati
procedurile de incarcare mentionate.

CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

* Nu incarcati sau nu utilizati incarcatorul
in atmosfere inflamabile, cum ar fi in
prezenta lichidelor, gazelor sau pulberilor
explozive. Introducerea sau scoaterea
acumulatorului din incarcéator poate aprinde
pulberile sau vaporii.

Nu introduceti niciodata acumulatorul
fortat in incarcator. Nu modificati
acumulatorul in niciun fel pentru a intra
intr-un incarcator necompatibil deoarece
acesta se poate rupe cauzand vatamari
corporale grave.

« Incércati acumulatorii numai cu incércétoare
DEWALT.

» NU stropiti sau nu scufundati in apa sau alte
lichide.

* Nu depozitati sau nu utilizati unealta
si acumulatorul in locatii in care
temperatura poate atinge sau depasi
40 °C (105 °F) (precum ateliere in aer liber
sau constructii metalice pe timpul verii).

» Pentru obtinerea celor mai bune rezultate,
asigurati-va ca acumulatorul este incéarcat
complet inainte de utilizare.

AVERTISMENT: Nu incercati

niciodatd sa deschideti acumulatorul
sub niciun motiv. In cazul in care
acumulatorul este crapat sau
deteriorat, nu il introduceti in
incarcator. Nu striviti, nu scapati
sau nu deteriorati acumulatorul.
Nu utilizati un acumulator sau un
incarcétor care a suferit o lovitura
puternicd, a fost scapat pe jos,
a fost calcat sau deteriorat in vreun
fel (ex. intepat cu un cui, lovit cu un
ciocan, céalcat in picioare). Se poate
genera soc electric sau electrocutare.
Acumulatorii deteriorati trebuie
returnati la centrul de service pentru
reciclare.
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ATENTIE: Cand nu este in
functiune, pozitionati unealta pe
partea laterala pe o suprafata
stabila unde nu va cauza pericol
de impiedicare sau cadere. Unele
unelte cu acumulatori mari vor sta
vertical pe acumulator, insa pot fi
usor rasturnate.

INSTRUCTIUNI SPECIFICE DE SIGURANTA
PENTRU LITIU ION
(Li-lon)

* Nu incinerati acumulatorul chiar daca
este foarte deteriorat sau daca este
complet uzat. Acumulatorul poate exploda
in foc. Se creeaza vapori si materiale toxice
cand acumulatorii litiu ion sunt arsi.

« In cazul in care continutul acumulatorului
intra in contact cu pielea, spalati imediat
zona cu apd si sdpun delicat. In cazul in
care lichidul acumulatorului intra in ochi,
clatiti ochii deschisi timp de 15 minute sau
péna cand trece iritatia. In cazul in care
este necesara asistentd medicala, informati
medicul ca electrolitul acumulatorului este
compus dintr-un amestec de carbonati
organici lichizi i saruri de litiu.

» Continutul celulelor deschise ale
acumulatorului pot cauza iritatie
respiratorie. Aerisiti zona de lucru. In cazul
in care simptomele persista, consultati

medicul.
AVERTISMENT: Pericol de arsuri.
Lichidul acumulatorului poate fi

inflamabil daca este expus la scantei
sau flacari.

Acumulatorul
TIP ACUMULATORI
DCS371 functioneaza cu acumulatori de 18 volti.

Se pot folosi si acumulatori DCB180, DCB181,
DCB182, DCB183, DCB184 and DCB185.
Pentru mai multe informatji, consultati sectiunea
Specificatie tehnica.

Recomandari de depozitare

1. Cel mai bun loc de depozitare este un spatiu
racoros si uscat, ferit de lumina directa
a soarelui si de caldura sau frigul excesive.
Pentru performanta si durata de viata optime
ale acumulatorului, depozitati acumulatorii
la temperatura camerei atunci cand nu sunt
folositi.

2. Pentru depozitarea pe perioade lungi si
pentru rezultate optime, este recomandat sa
depozitati acumulatorul incarcat complet intr-
un loc racoros si uscat , scos din incarcator.

NOTA: Acumulatorii nu trebuie depozitati
descarcati complet. Acesta va trebui reincarcat
inainte de utilizare.

Etichetele de pe incarcator si
de pe acumulator

Pe langa pictogramele utilizate in acest manual,
etichetele de pe incarcator si de pe acumulator
indica urmatoarele pictograme:

I!—-ll_l Cititi manualul de instructiuni Tnainte
@ de utilizare.

+, ¢

Consultati Specificatia tehnica pentru
timpul de incarcare.

“ T | Acumulatorul se incarca.

Acumulator defect.

Decalaj acumulator fierbinte/rece.

Nu puneti in contact cu obiecte
conductibile.

M

Nu Tncarcati acumulatori deteriorati.

Nu expuneti la apa.

X

Prevedeti imediat inlocuirea cablurilor
de alimentare defecte.

ncarcati doar la temperaturi cuprinse
intre 4 °C si 40 °C.

]3]
:) e

1

B

Doar pentru utilizare la interior.

L

Eliminati acumulatorul in mod
responsabil cu privire la mediul
fnconjurator.

Incarcati acumulatorii DEWALT doar

cu incarcatoarele DEWALT specificate.
ncarcarea altor acumulatori decét cei
specificati DEWALT cu un incarcator
DeWALT poate cauza explozia
acestora sau poate conduce la alte
situatii periculoase.

v

LI-ION

)
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@

Nu incinerati acumulatorii.

Continutul ambalajului
Ambalajul contine:
1 Ferastrau cu banda cu acumulator
Lama bi-metal cu pas variabil de 14/18 TPI
Acumulator Li-lon
Cutie pentru depozitare si transport
Tncarcator
Manual de instructiuni
Schema descompusa

= A A A A a

NOTA: Acumulatorii, incarcitoarele si cutiile de
depozitare si transport nu sunt incluse in cazul
modelelor N.

« Verificati eventualele deteriorari ale uneltei,
ale componentelor sau accesoriilor, ce ar fi
putut surveni in timpul transportului.

» Acordati timpul necesar pentru a citi integral
si pentru a intelege acest manual inaintea
utilizarii.

Descriere (fig. 1, 3)

AVERTISMENT: Nu modificati
niciodata unealta electrica sau vreo
componenta a acesteia. Acest fapt
ar putea conduce la deteriorari sau
vatamari corporale.
. Maner auxiliar

. Buton de siguranta

. Intrerupétor de declansare
. Méaner principal

. Cheie hexagonala

. Opritor

. Role de ghidare

oQ 4. O o o0 T O

. Piulita de blocare a reglajului

. Maneta de tensionare a lamei

j. Lama

k. Carlig de agatare

I. Roata

. Aparatori lama

. Roti de cauciuc

. Suruburi de urmarire

- o 5 3

. Acumulator

g. Buton de detasare a acumulatorului
r. Indicator nivel incarcare
s. Lumina de lucru cu LED

DESTINATIA DE UTILIZARE

Acest ferastrau cu banda pentru regim greu este
destinat utilizarii de catre profesionisti pentru
taierea metalului.

NU utilizati in conditii de umezeala sau in
prezenta lichidelor sau a gazelor inflamabile.

Acest fierastrau cu banda pentru regim greu este
0 unealta electrica profesionala. NU lasati copii
sa vina in contact cu unealta. Este necesara
supravegherea atunci cand unealta este folosita
de operatori neexperimentati.

» Acest aparat nu este destinat utilizarii de
catre persoane (inclusiv copii) cu capacitati
fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
de catre persoane lipsite de experienta si
cunostinte, cu exceptia cazurilor in care
acestea sunt supravegheate de catre o
persoana responsabild pentru siguranta lor.
Copiii nu trebuie Iasati niciodata singuri cu
acest produs.

Siguranta electrica

Motorul electric a fost conceput pentru a fi
alimentat cu un singur nivel de tensiune. Verificati
intotdeauna ca tensiunea acumulatorului sa
corespunda tensiunii de pe placuta cu specificatii.
De asemenea, asigurati-va ca tensiunea
fncarcatorului dvs. corespunde cu cea a sursei
de alimentare.

ncarcatorul dvs. DEWALT prezints
D izolare dubla in conformitate cu
standardul EN 60335; prin urmare, nu
este necesara impamantarea.

n cazul in care cablul de alimentare este
deteriorat, acesta trebuie sa fie inlocuit cu un
cablu special pregatit, disponibil la unitatea de
service DEWALT.

inlocuirea stecherului
(numai pentru Regatul Unit
si Irlanda)

Daca trebuie instalat un stecher de alimentare
nou:

 Eliminati in siguranta stecherul vechi.

» Conectati cablul maro la borna sub tensiune
din stecher.

» Conectati cablul albastru la borna neutra.
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AVERTISMENT: Nu trebuie efectuata
nicio conexiune la borna de
impamantare.

Urmati instructiunile de montaj furnizate
impreuna cu stecherele de buna calitate.
Siguranta recomandata: 3 A.

Utilizarea unui cablu
prelungitor

Un cablu prelungitor nu ar trebui folosit decat
daca este absolut necesar. Utilizati un cablu
prelungitor aprobat, adecvat pentru puterea
absorbita a incarcatorului dvs. (consultati
Specificatiile tehnice). Dimensiunea minima

a conductorului este de 1 mm?; lungimea maxima
este de 30 m.

Atunci cand utilizati un tambur cu cablu,
desfasurati intotdeauna complet cablul

ASAMBLARE $I REGLAJE

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

AVERTISMENT: Utilizati numai
acumulatori si incarcatoare DEWALT.

Introducerea si scoaterea
acumulatorului din unealta
(fig. 1, 4)

NOTA: Pentru obtinerea celor mai bune
rezultate, asigurati-va ca acumulatorul este
incarcat complet inainte de utilizare. Lumina se

va stinge fara avertisment cand acumulatorul
este descarcat complet.

PENTRU A INSTALA UN ACUMULATOR iN
MANERUL UNELTEI

1. Aliniati acumulatorul (p) cu canelurile din
interiorul manerului uneltei (fig. 3).

2. Impingeti-l in maner pana cand acumulatorul
este fixat bine in unealta si asigurati-va ca nu
se decupleaza.

PENTRU A SCOATE ACUMULATORUL DIN
UNEALTA
1. Apasati butonul de detasare a acumulatorului

(q) si trageti ferm acumulatorul din méanerul
uneltei.

2. Introduceti acumulatorul in incarcator
conform descrierii din sectiunea privind
incarcatorul din acest manual.

ACUMULATORI CU INDICATOR DE NIVEL AL
INCARCARII (FIG. 1)

Unii acumulatori DEWALT sunt dotati cu un
indicator pentru nivelul de incarcare care este
compus din trei LED-uri verzi care indica nivelul
de incarcare al acumulatorului.

Pentru a activa indicatorul nivelului de incarcare,
apasati si mentineti apasat butonul acestuia (r).
O combinatie a celor trei LED-uri verzi se va
aprinde desemnand nivelul actual de incarcare al
acumulatorului. Atunci cand nivelul de incarcare
a acumulatorului este sub limita de utilizare
admisa, indicatorul de nivel al incarcarii nu se va
aprinde iar acumulatorul va trebui reincarcat.

NOTA: Indicatorul de nivel al incarcarii reprezinté
doar o estimare a nivelului de incarcare ramas al
acumulatorului. Acesta nu indica functionalitatea
uneltei si poate varia in functie de componentele
produsului, temperatura si aplicatia utilizatorului
final.

intrerupatorul de declansare
(fig. 1)

Eliberati butonul de deblocare a intrerupatorului
(b) apasand pe buton. Trageti intrerupatorul de
declansare (c) pentru a porni motorul. Eliberarea
intrerupatorului de declansare opreste motorul.
Eliberarea intrerupatorului de declansare
activeaza in mod automat si butonul de
deblocare.

A\

AVERTISMENT: Aceasta unealta
nu are posibilitatea de blocare a
intrerupdtorului in pozitia PORNIT
si nu ar trebui niciodata blocat in
aceasta pozitie prin orice mijloc.

Lumina de lucru cu LED (fig. 1)

Lumina de lucru (s) este amplasata deasupra
lamei. Aceasta este activata atunci cand
intrerupatorul de pornire este apasat si se va
stinge automat la 20 de secunde dupa ce acesta
este eliberat. Daca intrerupatorul de declansare
ramane apasat, lumina de lucru va ramane in
functiune.

NOTA: Lumina de lucru serveste la iluminarea

suprafetei de lucru din apropiere si nu are
destinatia de lanterna.
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Lamele

Acest ferastrau portabil cu banda este conceput
pentru a utiliza lame cu griosime de 0,5 mm
(1/64"), latime de 12 mm (1/2") si lungime

de 835 mm (32"). NU utilizati lame cu grosime
de 0,64 mm (.025").

AVERTISMENT: Utilizarea oricaror
A altor lame sau accesorii poate fi
periculoasa. NU utilizati niciun
alt tip de accesoriu cu ferastraul
dumneavoastra cu banda. Lamele
utilizate pe ferastraiele cu banda
stationare au grosimi diferite.
Nu incercati sa le utilizati cu unealta
dumneavoastra portabila.

Alegerea lamei

In general, luati in considerare dimensiunea

si forma piesei de prelucrat, precum si tipul
materialului care va fi taiat. Retineti ca, pentru
cele mai eficiente taieri, trebuie utilizate lame
cu dintii cei mai mari pentru o anumita aplicatie,
deoarece cu cat dintii sunt mai mari, cu atat
taierea va fi mai rapida. Atunci cand alegeti
numarul dintilor pe cm de lama de ferastrau,
tineti cont de faptul ca cel putin doi dinti trebuie
sa atinga suprafata de lucru atunci cand lama
este pusa pe piesa de prelucrat. Ca regula
empirica, de obicei, pentru materialele moi sunt
necesare lame cu dinti rari, in timp ce pentru
materialele dure sunt necesare lame cu dinti
desi. Atunci cand aveti nevoie de o finisare
neteda, alegeti o lama cu dinti desi.

Alegeti lama potrivita pentru ferastraul cu banda
in functie de tipul materialului, dimensiunile si
numarul de dinti. Consultati tabelul Descrierea
lamei .

Tabelul urmator este conceput doar ca

metoda de ghidare generala. Determinati tipul
materialului si dimensiunile piesei de prelucrat si
alegeti cea mai potrivita lama de ferastrau.

OBSERVATIE: Nu utilizati niciodata
ferastraul cu banda pentru a taia
materiale din rasina care se pot

topi. Topirea materialului din rasina
determinata de caldura mare
generata in timpul taierii poate
determina ca lama ferastraului sé se
blocheze in material, putdnd conduce
la suprasolicitare si la arderea
motorului.

DESCRIEREA LAMEI
Tipul IarrJei de ferastrau Bi-Metal
cu banda
Numar de dinti (TPI) 24 |1 18 |14 [14/18
Grosimea piesei de
prelucrat

3,2 mm (1/8") si mai mica . .

3,2 mm-6,4 mm
(1/8"=1/4")

Ghidarea lamei (fig. 1)

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari personale
grave, opriti unealta si scoateti
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

AVIZ: Strangerea excesiva
a suruburilor de reglare poate
determina deteriorarea ferastraului.

Ferastraul dumneavoastra este echipat cu un
mecanism reglabil de ghidare a lamei care
asigura o ghidare corespunzatoare a lamei in
orice moment. Lama este reglata corespunzator
atunci cand este centrata pe rolele de ghidare (g)
iar dintii lamei (j) sunt la 0,38 mm (3/16") distanta
de marginea rolei de ghidare.
REGLAREA GHIDAJULUI LAMEI
1. Indepartati ambele parti ale apéarétorii lamei
cu ajutorul unei chei hexagonale de 3 mm
(e).
2. Rotiti si deschideti maneta de tensionare

a lamei (i) pentru a permite accesul la
suruburile de ghidare (o).

3. Utilizati o cheie de 10 mm pentru a slabi
piulitele de blocare a reglajului (h).

4. Utilizati o cheie hex. de 3 mm (e) pentru
a roti unul dintre suruburile de ghidare (o)
1/4 de tura in sensul acelor de ceasornic.
Rotiti celalalt surub de ghidare 1/4 de tura in
sensul acelor de ceasornic.

NOTA: Rotind surubul de ghidare in sensul
acelor de ceasornic, lama este miscata spre
rola de ghidare, rotind surubul de ghidare in
sens invers acelor de ceasornic, lama este
indepartata de rola de ghidare.
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5. Strangeti atat piulita de blocare a reglajului

cat si maneta de eliberare rapida. (Va fi
necesar sa puneti ferastraul in functiune
pentru a observa ghidarea.)

. Observati ghidarea lamei intre rulari si

repetati Pasii 1-4 daca este necesar pentru
a obtine o ghidare corespunzatoare a lamei.

. Montati ambele parti ale aparatorii lamei

cu ajutorul unei chei hexagonale
de 3 mm. Aparatoarea lamei trebuie montata
corespunzator inainte de utilizare.

Montarea si demontarea
lamelor

AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul de vatamari personale
grave, opriti unealta gi scoateti
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

ATENTIE: Pericol de taiere. Maneta
A de tensionare a lamei este tensionata
cu ajutorul unui arc. Mentineti
controlul manetei atunci cand

detensionati lama.

ATENTIE: Pericol de arsuri. Nu
atingeti lama, piesa de prelucrat sau
resturile de metal cu ména goala
imendiat dupa tdiere - acestea sunt
extrem de fierbinti si va puteti arde.

INLOCUIREA LAMEI (FIG. 1, 3, 6)

1.

Rotiti maneta de tensionare a lamei (i) in
sensul acelor de ceasornic pana cand se
opreste pentru a detensiona lama (consultati
Figura 1).

. Rasturnati ferastraul si asezati-l pe un banc

de lucru sau pe o masa cu terminalul pentru
acumulator spre dreapta (consultati Figura 3).

. Indepartati ambele parti ale aparatorii lamei

cu ajutorul unei chei hexagonale de 3 mm.

. Incepeti sa indepartati lama din partea

superioara a aparatorii pentru lama (m)

si continuati in jurul roftii (). Cand scoateti
lama, este posibil sa se elibereze tensiunea
iar lama s-ar putea arcui. LAMELE DE
FERASTRAU SUNT ASCUTITE. UTILIZATI
MANUSI CAND UMBLATI CU ELE
(consultati Figura 6).

. Verificati rolele de ghidare (g) si indepartati

orice resturi mai mari care ar putea fi
agatate. Resturile pot impiedica rotirea

rolelor de ghidare si pot produce zone plate
pe rolele de ghidare.

. Rotile de cauciuc (n) sunt montate pe roata

de transmisie (I). Rotile de cauciuc trebuie
verificate sa nu fie slabite sau deteriorate
atunci cand inlocuiti lama. Stergeti orice
aschii de pe rotile de cauciuc ale rotilor de
transmisie. Acest lucru va prelungi durata
de viata a rofjlor si va impiedica lama sa
alunece. Daca apare orice slabire sau
deteriorare a vreunei componente, unealta
trebuie dusa la un centru de service autorizat
DEWALT cat mai curand pentru a fi reparata
sau Tnlocuita. Continuarea utilizarii uneltei
cu rotile de cauciuc slabite sau deteriorate
va determina un traseu instabil al lamei
ferastraului.

MONTAREA LAMEI (FIG. 1, 3, 5-7)

1.

Pozitionati lama in asa fel incat dintii sa fie
n partea de jos si indreptati spre opritor, asa
cum se arata in Figurile 1 si 5.

. Glisati lama pe rolele de ghidare, asa cum se

arata in Figura 6.

. Tinand lama pe rolele de ghidare, asezati-o

peste ambele roti de transmisie (l) si prin
opritor (f), asa cum se arata in Figura 7.

. Asigurati-va ca lama este introdusa complet

n rolele de ghidare si este pozitionata corect
peste rotile de cauciuc.

. Rotiti maneta de tensionare a lamei (i) in

sens invers acelor de ceasornic pana cand
se opreste si apoi rasturnati usor ferastraul
in asa fel incat rotile de transmisie sa se
prijine pe bancul de lucru sau pe masa.
Asigurati-va ca dintii sunt indreptati in partea
opusa fata de ferastrau (Fig. 1, 5).

. Montati ambele parti ale aparatorii lamei cu

ajutorul unei chei hexagonale de 3 mm.

. Porniti si opriti ferastraul de cateva ori pentru

a va asigura ca lama este fixata bine.

OPERAREA

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.
AVERTISMENT: Purtati intotdeauna
A echipament de protectie pentru
urechi adecvat. In unele conditii si
in functie de durata de functionare,
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zgomotul produs de acest produs
poate duce la pierderea auzului.

AVERTISMENT: Nu operati
niciodata unealta daca aparatoarea

lamei (m) nu este montata
corespunzator.

Instructiuni de utilizare
AVERTISMENT:

* Respectati intotdeauna
instructiunile de siguranta si
reglementarile aplicabile.

» Asigurati-va ca materialul ce
trebuie debitat este fixat pe pozitie.

» Aplicati numai o presiune usoara
pe unealta si nu aplicati o presiune
laterala pe discul fierastraului.
Daca este posibil, lucrati cu
ghidajul apésat pe piesa de
prelucrat. Acest lucru preintampina
deteriorarea discului si impiedica
séltarea si vibratiile uneltei.

» Evitati exercitarea de suprasarcini.

» Lasati discul sa se miste liber
pentru cateva secunde Tnainte de
a incepe efectuarea taieturii.

Pozitia corecta a mainilor

(fig. 1, 8)
AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale grave,
adoptati INTOTDEAUNA o pozitie
corectad a mainilor, conform ilustratiei.

AVERTISMENT: Pentru a reduce
A riscul de vatamari grave, tineti

INTOTDEAUNA ferm unealta, fiind

pregaititi pentru o reactie neasteptata.

Pozitia corecta a mainilor presupune ca o mana
sa fie tinuta pe manerul principal (d) si cealalta
mana sa fie tinuta pe manerul auxiliar (a), ca

in Figura 8, pentru a dirija fierastraul in mod
corespunzator.

Taierea (fig. 3, 8)

Consultati tabelul Pozitii recomandate de
taiere.

NOTA: Alegeti si utilizati o lamé care este cea
mai potrivitd pentru materialul ce urmeaza a fi
taiat. Consultati Descrierea lamei.

Acest ferastrau cu banda portabil poate fi agatat
cu ajutorul carligului de agatare (k, fig. 3). Agatati
unealta pe o menghina cu teava sau pe o alta
structura potrivita si stabila.

AVERTISMENT: Pentru a reduce

A riscul de vatamare, utilizati carligul
de agatare numai pentru a sustine
greutatea uneltei. Nu va sprijiniti
niciodata de cérligul de agatare si
nu Tl utilizati pentru a va ajuta sé va
mentineti echilibrul.

AVERTISMENT: Nu incercati

A niciodata sa utilizati acest instrument
prin rezemarea sa in pozitie inversata
pe o suprafata de lucru si prin
aducerea materialului la unealta.
Fixati intotdeauna bine piesa de
prelucrat si aduceti unealta la piesa
de prelucrat, tinand-o bine cu ambele
maini ori de céate ori este posibil,
conform Figurii 8.

. Prindeti bine materialul care trebuie taiat

intr-o menghina sau in alt dispozitiv de
fixare.

. Aduceti opritorul (f) in contact cu piesa de

prelucrat, tindnd lama la distanta de piesa de
prelucrat. Porniti ferastraul.

. Cand ferastraul atinge turatia dorita, aplecati

usor si cu grija corpul uneltei pentru a pune
lama in contact cu piesa de prelucrat. Nu
aplicati o presiune suplimentara in exces
fata de greutatea corpului uneltei. Evitati sa
aduceti brusc si fortat lama ferastraului in
contact cu suprafata superioara a piesei de
prelucrat. Acest lucru va cauza deteriorari
serioase ale lamei ferastraului. Pentru

a beneficia de durata maxima de viata

a lamei ferastraului, asigurati-va ca nu exista
niciun impact brisc la inceputul operatiunii
de taiere.

. Asa cu se arata in Figura 8, taierea dreapta

poate fi realizata tinand lama ferastraului
aliniata cu suprafata laterala a carcasei
motorului. Orice rotire sau aplecare a lamei
va face ca taierea sa nu mai fie dreapta si va
reduce durata de viata a lamei.

OBSERVATIE: In timpul taierii,
dacad ferastraul se blocheaza sau
impotmoleste in materialul piesei
de prelucrat, eliberati imediat
intrerupatorul pentru a evita
deteriorarea lamei si a motorului.

. Greutatea proprie a uneltei asigura cea

mai eficienta presiune de taiere. Presiunea
suplimentara adaugata de operator
incetineste lama si i reduce durata de viata.

. Piesele finale, care sunt suficient de grele

pentru a determina vatamari cand cad,
dupa ce au fost taiate, trebuie sustinute.
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Se recomanda utilizarea incaltamintei de
protectie. Piesele finale pot fi fierbinti si
ascutite.

7. Ori de cate ori este posibil, tineti ferastraul
bine cu ambele maini. Daca o aplicatie
necesita ca doar o singura mana sa fie
pozitionata pe ferastrau, asigurati-va ca tineti
a doua mana la distanta de zona lamei si nu
|asati ferastraul sa cada peste materialul fixat
sau sustinut cand taierea este finalizata.

Sfaturi pentru taieri mai bune

Utilizati recomandarile urmatoare ca modalitate
de ghidare (consultati tabelul Pozitiile
recomandate de taiere). Rezultatele pot varia in
functie de operator si materialul care va fi taiat.

* Nu rasuciti niciodata lama ferastraului in
timpul operatiunii de taiere.

* Nu utilizati niciodata agenti de racire lichizi
cu ferastraiele cu banda portabile. Utilizarea
agentilor de racire lichizi va cauza acumulari
pe roti si va reduce performanta.

» Daca apare un nivel excesiv de vibratji in
timpul taierii, asigurati-va ca materialul care
este taiat este fixat bine. Daca vibratiile
continua, schimbati lama ferastraului.

POZITIILE RECOMANDATE DE TAIERE

da nu da nu
— > —
bl | ) | e d |
= A _]
nu da nu

da
:\ M;\W\;
" | = —
da nu da

T

INTRETINEREA

Unealta dvs. DEWALT a fost conceputa pentru
a opera o perioada indelungata de timp, cu
un nivel minim de intretinere. Functionarea
satisfacatoare continua depinde de ingrijirea
corespunzatoare a uneltei si de curatarea
periodica.

=g —4

1)

AVERTISMENT: Pentru a reduce
riscul de vatamari corporale
grave, opriti unealta si deconectati
acumulatorul inainte de a efectua
orice reglaje sau de a scoate/
instala atasamente sau accesorii.
O pornire accidentala poate cauza
vatamari corporale.

Incarcatorul si acumulatorul nu sunt reparabile.

O

N

Lubrifierea

Unealta dvs. electrica nu necesita lubrifiere
suplimentara.

o

Curatarea

AVERTISMENT: Suflati murdaria
A si praful din carcasa principala
cu aer uscat de indata ce se
strange murdarie in interiorul si in
jurul orificiilor de aerisire. Purtati
echipament de protectie aprobat
pentru ochi $i 0 masca aprobata de
praf atunci cand efectuati procedura
urmétoare.

c AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata solventi sau alte produse
chimice puternice pentru curatarea
componentelor nemetalice ale uneltei.
Aceste produse chimice pot deprecia
materialele utilizate in aceste
componente. Folositi

o cérpa umezita doar cu apa si cu
sdpun delicat. Nu permiteti niciodata
patrunderea vreunui lichid in unealta;
nu scufundati niciodata vreo parte

a uneltei in lichid.

INSTRUCTIUNI DE CURATARE
A TNCARCATORULUI

AVERTISMENT: Pericol de soc

A electric. Deconectati incarcatorul de
la priza inainte de curatare. Murdaria
si unsoarea pot fi eliminate de pe
partea exterioara a incarcatorului
folosind o carpa sau o perie moale
nemetalica. Nu folositi apa sau orice
alta solutie de curatare.
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Accesorii optionale

AVERTISMENT: Deoarece

A accesoriile, altele decét cele oferite
de DEWALT, nu au fost testate pentru
acest produs, folosirea unor astfel de
accesorii cu aceasta unealtd poate
fi periculoasa. Pentru a reduce riscul
de vétamare corporald, la acest
produs se vor utiliza numai accesorii
recomandate de DEWALT.

Consultati reprezentantul pentru informatii

suplimentare despre accesoriile corespunzatoare.

Protejarea mediului
inconjurator

E Colectarea selectiva. Acest produs nu

trebuie sa fie aruncat Tmpreuna cu
I

gunoiul menajer.
n cazul in care constatati ca produsul dvs.
DeWALT trebuie inlocuit sau in cazul in care nu
va mai este de folos, nu il aruncati impreuna cu
gunoiul menajer. Prevedeti colectarea selectiva
pentru acest produs.

@ Colectarea selectiva a produselor
uzate si a ambalajelor permite
%& reciclarea si refolosirea materialelor.
Reutilizarea materialelor reciclate
contribuie la prevenirea poluarii
mediului inconjurator si reduce
cererea de materii prime.

Este posibil ca regulamentele locale sa prevada
colectarea selectiva a produselor electrice de
uz casnic la centrele municipale de deseuri sau
de catre comerciant atunci cand achizitionati un
produs nou.

DeWALT pune la dispozitie o unitate pentru
colectarea si reciclarea produselor DEWALT
cand acestea au ajuns la sfarsitul perioadei de
functionare. Pentru a beneficia de acest serviciu,
va rugam sa returnati produsul dumneavoastra
la orice agent de reparatii autorizat care il va
colecta pentru dumneavoastra.

Puteti verifica localizarea celui mai apropiat agent

de reparatii autorizat contactand biroul DEWALT

la adresa indicata in prezentul manual. Alternativ,

o lista a agentilor de reparatii DEWALT autorizati
si detalii complete despre operatiile de service
post-vanzare si despre datele de contact

sunt disponibile pe Internet la adresa:
www.2helpU.com.

Acumulator reincarcabil

Acest acumulator cu durata lunga de viata
trebuie sa fie reincarcat atunci cand nu reuseste
sa furnizeze putere suficienta in cazul lucrarilor
efectuate cu usurinta anterior. La sfarsitul duratei
sale de utilizare, eliminati-l acordand o atentie
cuvenita mediului Tnconjurator:

» Consumati complet acumulatorul, apoi
scoateti-l din unealta.

Celulele Li-lon sunt reciclabile. Duceti
acumulatorii la reprezentantul dvs. sau la
un centru local de reciclare. Acumulatorii
colectati vor fi reciclati sau eliminati
corespunzator.

Stanley Black & Decker

Phoenicia Business Center

,Strada Turturelelor, nr 11A, Etaj 6, Modul 15
Sector 3 Bucuresti

Telefon: +4021.320.61.04/05

zst00240626 - 14-07-2014
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